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NSPanel-US NSPanel-EU

Interruptor de pared de escena inteligente NSPanel
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Introduccion del producto

Pantalla tactil TFT de 3,5" Sensor de temperatura
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Boton de emparejamiento/Interruptor fisico

NSPanel-US Sensor de temperatura
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Botén de emparejamiento/Interruptor fisico

@ El peso del dispositivo es inferior a 1 kg. Se recomienda una altura de instalacion inferior a 2 m.
Caracteristicas

El NSPanel es un panel de control tactil inteligente de dos canales que integra tres métodos interactivos,
toque de pantalla, control por voz y control por aplicacion. Los usuarios pueden controlar varios tipos de
dispositivos, incluidos interruptores inteligentes y tomacorrientes (calefaccion/refrigeracion) en la cuenta de
eWelink. Los usuarios pueden controlar varios dispositivos inteligentes agregando widgets en sus teléfonos
inteligentes, como encender/apagar, programar el encendido/apagado de los dispositivos conectados y
compartirlos con la familia para controlarlos juntos.
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3. Descargar la aplicacion eWeLink

L | eWelLink
£ Download on the

¢ App Store .
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’; Google Play E-%L#!J

Android™ &i0S

4. Energizar

Después de energizar, el dispositivo ingresara al modo de emparejamiento bluetooth durante el primer
uso. El estado de la pantalla se muestra en la imagen de arriba.

5. Anadir el dispositivo
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Bluetooth Pairing

abls for blustooth
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Toque "+" y seleccione "Emparejamiento bluetooth”, luego siga las indicaciones en la aplicacion.
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Instrucciones de operacién

1. Desenergizar [ :
=
=

N Lainstalacion y mantenimiento del dispositivo debe realizarla un electricista profesional. jPara evitar el
riesgo de descarga eléctrica, no realice ninguna conexién ni haga contacto con el conector del terminal
mientras el dispositivo esté energizado!.

2. Instrucciones de cableado

Instruccion de cableado de luminarias:

L1 0ut Lin — 100-240W AC

N L2 0ut N

NSPanel-EU
L1 out Lin — 100-240V AC
N N Lz oot N
7
o] o
NSPanel-US g f— 2 e Y

@ Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.
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Guia de operacién

Desplegar hacia abajo
Configuracion del brillo de la pantalla y el tiempo de suspensién.

Deslizar a la derecha
Después de agregar la funcion de termostato en la aplicacion, puede configurar el termostato agregado
en el dispositivo.

Deslizar a la izquierda
Después de agregar widgets en la aplicacion, puede controlarlos desde el dispositivo.
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Vincular dispositivo de control de temperatura

Hay un sensor de temperatura incorporado en el NSPanel para monitorear la temperatura ambiente y puede
mantener la temperatura ambiente controlando el enfriador/calentador, que esta conectado con interruptores
inteligentes o enchufes inteligentes y estos dispositivos deben emparejarse con la aplicacién eWeLink.

Acceda a la interfaz NSPanel en la aplicacion y toque "Termostato" para seleccionar los dispositivos en la lista
de dispositivos de accion. Todos los dispositivos enumerados son compatibles con el termostato (incluyendo
los dos canales del NSPanel). Solo puede seleccionar un dispositivo o un canal del dispositivo multicanal
para ejecutar y luego elegir calentador o enfriador como tipo de dispositivo.
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Active el termostato después de seleccionar el dispositivo de accion y el tipo de dispositivo, luego podra ver
que hay dos modos para controlar la temperatura, que son el modo manual y el modo automatico.

Modo manual:
Le permite ajustar la temperatura manualmente cuando lo desee y luego el termostato se ejecutara para
mantener la temperatura de configuracion manual.

Modo automatico:
Le permite establecer 6 temperaturas objetivo como maximo tocando "Agregar" para establecer la

temperatura respectivamente. Una vez configurado, todos los ajustes se ejecutaran automaticamente en un
periodo de tiempo determinado y no se pueden controlar manualmente a menos que se cambien al modo
Manual. Los dispositivos vinculados se apagaran cuando se esté fuera de horario.

@ La temperatura ambiente real sera de +1 °C. Por ejemplo, la temperatura de ajuste es de 26 °C pero
el rango de temperatura real esta entre 25 °C y 27 °C.
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Agregar widgets

Al NSPanel se puede agregar 8 widgets en la pantalla para control rapido. La forma de widget puede ser un
solo dispositivo, grupos de dispositivos semejantes y escenas. Ademas, puede controlar mas funciones de
los dispositivos de iluminaciéon y multibandas en la interfaz secundaria.
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Especificaciones
Modelo NSPanel-EU, NSPanel-US
Entrada 100-240V ~ 50/60Hz 4A Max
Salida 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Salida 4A/Total
1500W 110V/Salida, 300W/110V/Total
Carga LED )
300W 220V/Salida, 600W/220V/Total
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Estandar bluetooth

4.2BLE

Tamario de pantalla

3,5" (panel tactil capacitivo)

Resolucion de pantalla

480*320px

Sistemas operativos

Android e iOS

Materiales de la carcasa

PC V0 + CRS + Vidrio Templado

Dimension

NSPanel-UE: 86x86x41.7mm
NSPanel-US: 120x74x41.7mm
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Restablecer conexion del NSPanel

Cuando desee cambiar la cuenta del NSPanel o el WIFI conectado, debera emparejar el NSPanel
nuevamente. Presione cualquier parte inferior del dispositivo durante 5 segundos hasta que la pantalla
indique que ha ingresado al modo de emparejamiento de Bluetooth y luego suelte. Ahora el NSPanel esta
disponible para el emparejamiento de Bluetooth en la aplicacion eWelink.
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@ El dispositivo saldra del modo de emparejamiento de bluetooth si no se empareja dentro de 3 minutos.

Restablecimiento de fabrica

Al eliminar el dispositivo en la aplicacién eWelink, se restaurara a la configuracion de fabrica.

Problemas comunes

Error al emparejar dispositivos Wi-Fi con la aplicacién eWelink

1.

2.

Asegurese de que el dispositivo esté en modo de emparejamiento. Después de tres minutos, el
dispositivo saldra automaticamente del modo de emparejamiento.
Active los servicios de ubicacion y permitalos. Antes de elegir la red Wi-Fi, los servicios de ubicacion

deben estar activados y se debe permitir el acceso a la ubicacion. El permiso de informacion de
ubicacion se usa para obtener informacion de la lista de Wi-Fi. Si hace clic en Deshabilitar, no podra
agregar dispositivos.

Asegurese de que su red Wi-Fi funcione en la banda de 2,4 GHz.

Asegurese de ingresar un SSID y una contrasefia Wi-Fi correctos, sin caracteres especiales. La

contrasefia incorrecta es una razén muy comun para la falla del emparejamiento.
El dispositivo debe acercarse al enrutador para una buena condicién de sefial de transmisién durante el

emparejamiento.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance20cm
between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radioc communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiveris
connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Hereby, Shenzhen Sonoff Techneologies Co., Ltd. declares that the radio equipment type
NSPanel-EU, NSPanel-US is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS8, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
/1P code: 518000 Website: sonoff.tech
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